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Повествование продолжается. Наступает четверг. Иисусу осталось 
жить один день. Два праздника, праздник Пасхи и опресноков1, 
отмечали вместе один за другим. Иногда этот период празднования 
называли «Праздник опресноков». Первым днем праздника был 
четверг и именно в этот день закалывали ягнят2. 

 Матфей, Марк и Лука пишут о том, что Иисус совершал пасхальную 
трапезу во время праздника Пасхи, однако Иоанн пишет, что 
Иисус умирает во время Пасхи. Тому есть несколько возможных 
объяснений, но наиболее вероятное из них следующее: Иисус 
совершал пасхальную трапезу на день раньше.

Иисус посылает двух учеников, чтобы они сделали все необходимые 
приготовления1. Они должны встретить человека, который поведет их 
по улицам Иерусалима к хозяину дома2, где примут на ночлег Иисуса 
и всех Его учеников3. Похоже, что здесь Бог сверхъестественным 
образом направляет каждого. Бог направляет человека, чтобы он 
позаботился обо всем необходимом. Дух Святой направляет Иисуса, 
открывая Ему, что делать.

Все происходит по слову Иисуса1, и вечером того же дня они садятся 
за пасхальную трапезу2.

Иисус показывает, как сильно Он любит Иуду. Он предупреждает 
учеников о предательстве1. По сути, Иисус предупреждает Иуду. 
При этом Он дает ему время передумать. Иисус не желает прилюдно 
опозорить Иуду, потому Он не называет его имени. Никто еще не 
знал, что Иуда не был таким, как остальные ученики. Никому не 
пришло в голову задать вопрос: «Это Иуда?». Все они спросили: «Не 
я ли?»2. Похоже, Иуда был с ними во время Тайной вечери. Иисус по-
прежнему относился к нему с удивительной любовью. Слова Иисуса 
подчеркивают тяжесть греха Иуды3, невозможность остановить 
замысел Божий4 и страшную участь, которая ждет предателя5.

Наступает время Тайной вечери. Иисус вознес благодарение, а 
затем взял в руки то, что символизирует Его предстоящую смерть. 
Хлеб — символ телесной смерти Иисуса. Вино — символ искупления 
кровью, начала нового завета. Преломление хлеба — символ 
страданий Христа. Его кровь изливается за многих. «Многие» в 
еврейском языке означает «все» (в еврейском языке нет точного 
слова, означающего «каждый человек»). Принятие пищи и питья 
— символ непоколебимой веры в искупительную кровь Иисуса. 
Мы получаем жизнь и силу, когда принимаем Иисуса и то, что Он 
совершил для нас на кресте.

Стих 25 объясняет ученикам, как они и их последователи должны 
жить до возвращения Иисуса. С этого момента они будут жить верою 
в распятого Спасителя. И только после возвращения Иисуса в славе 
смогут они снова сесть с Ним за один стол точно так же, как и сейчас, 
когда они видят Его и могут к Нему прикоснуться.

Трапеза заканчивается поклонением и пением, затем они 
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направляются к Елеонской горе1. Иуда ушел раньше них (как 
написано в Евангелии от Иоанна 13:30). В Евангелии от Марка не 
указано, что эта трапеза должна потом возобновиться. Марк не зовет 
нас взглянуть на Тайную вечерю, как на ритуал, который в будущем 
будет совершаться в церкви. Такие указания мы находим в Евангелии 
от Луки 22:19б.

Марк приглашает нас посмотреть на сам крест.

1. Крест вызывает в нас благодарение. Иисус начал с 
благодарения. Как благодарны мы должны быть за крест Иисуса! 
Такая удивительная, такая божественная любовь!

2. Иисус понес наши грехи на Себе. Искупительная жертва Иисуса 
стала чем-то очень реальным: когда Иисус висел на кресте, наши 
грехи были буквально возложены на Его тело. «Он грехи наши Сам 
вознес телом Своим…»1.

3. Жертва Иисуса была жертвой крови. Скорее всего вино было 
красного цвета. Оно было похоже на кровь и указывало на то, что 
Иисус буквально пролил Свою кровь, подобно одному из животных, 
приносимых в жертву во времена Ветхого Завета.

4. Смерть Иисуса стала началом нового завета. Заключение 
завета начиналось с жертвы. Завет — это отношения, в которых 
дается клятва. Мы в завете с Иисусом, и это означает, что мы связаны 
определенными отношениями. Он призывает нас жить жизнью, 
наполненной непоколебимой верой в Него. Когда мы живем именно 
так, Он дает нам клятву, обещая благословить нас. Все это возможно 
благодаря крови Иисуса. Кровью Иисуса мы получаем свое первое 
прощение. Кровью Иисуса мы очищаемся от грехов каждый день. Мы 
постоянно живем для Бога, благодаря своей непоколебимой вере в 
кровь Иисуса, и потому Он говорит: «Я даю клятву, что благословлю 
тебя».

5. Иисус умер, перенеся великие страдания. Он был сломлен 
страданиями. Хотя ни одна из Его костей не была сокрушена, Сам Он 
был сокрушен страданиями, через которые прошел. Иисус перенес 
позор, насмешки, одиночество, стыд, боль и самое страшное — Отец 
оставил Его.

6. Смерть Иисуса во благо всего человечества. Он умер ради 
«многих». Ради каждого. Смерть Иисуса стала приглашением для 
каждого человека поверить в то, что Он умер ради него.

7. От нас требуется, чтобы мы жили непоколебимой верой 
в кровь Иисуса. Мы должны «есть плоть Иисуса» и «пить Его 
кровь». Это значит, что неизменным источником нашей жизненной 
силы и уверенности должно быть непрестанное упование на кровь 
Иисуса Христа. Когда мы молимся, когда мы согрешаем, когда мы 
устали, когда мы страдаем — в любой ситуации мы обращаемся 
в вере к Иисусу, Который заключил с нами завет благодаря Своей 
искупительной крови.
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